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O Guia de Consulta Rápida foi desenvolvido para auxiliar 
você a familiarizar-se com seu novo Honda e fornecer 
instruções básicas sobre alguns dos itens tecnológicos.

Este guia cobre as versões:
•	 LXS e LXR, com Display Multi-informativo, i-MID

•	 EXR, com Sistema de Navegação

Este guia não substitui o Manual do Proprietário e o Manual 
do Sistema de Navegação. Para informações completas 
sobre controle e operações, consulte as respectivas seções 
no Manual do Proprietário e no Manual do Sistema de 
Navegação.

Índice Ilustrado ...........................................................................................................................  3
Indicadores do Painel de  Instrumentos.............................................................................  4
Indicador de Preaquecimento................................................................................................  6
Botão ECON...................................................................................................................................  7
Travamento Automático das Portas.....................................................................................  8
Display Multi-informativo (i-MID........................................................................................... 10
Sistema de Áudio ....................................................................................................................... 12
Bluetooth® Telefone Viva-voz (HFT....................................................................................... 14
Reconhecimento de Voz para Telefone Viva-voz............................................................. 17
Áudio Bluetooth®........................................................................................................................ 18 
iPod® ou Dispositivo de Memória USB ............................................................................... 19
Sistema de Navegação ............................................................................................................. 20
Pós-Venda...................................................................................................................................... 24
Informações Importantes sobre Segurança...................................................................... 25
Recomendação de Combustível........................................................................................... 25



3

Indice

Botão ECON,  
página 7

Painel de  
Instrumentos,  

página 4

Sistema de Áudio,  
LXS e LXR,  
página 13

Display  
Multi-informativo 
(i-MID),  página 10

Bluetooth® 
Telefone Viva-voz 
(HFT), página 14

Sistema de  
Navegação, EXR, 

página 20

Sistema de Áudio, 
EXR, página 12



4

Indice

I N D I C A D O R E S  D O  PA I N E L  D E  I N S T R U M E N TO S

Indicadores de Advertência
Permanecendo acesos após dar partida ao motor, consulte uma Concessionária Autorizada Honda.

Indicadores de Condição

Sistema de Carga da Bateria

Sistema de Freio (Nível do 
Fluido de Freio Baixo)

Pressão Baixa do Óleo

SRS (Sistema Suplementar 
de Segurança)

Transmissão Automática 
(se estiver piscando)

Sistema de Freio ABS

Direção com Assistência 
Elétrica Progressiva (EPS)

Sistema de Injeção 
Eletrônica

Sistema VSA* (Assistência à 
Estabilidade do Veículo)

Temperatura Baixa

Freio de Estacionamento 
Acionado: Liberar

Porta/Porta-malas Aberto:  
Fechar porta/porta-malas

Cinto de Segurança: Afivele 
o cinto de segurança

Temperatura Alta: Pare 
imediatamente

* Não disponível em todos os modelos
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As luzes indicadoras acendem por alguns segundos ao ligar o motor. As luzes em vermelho 
ou âmbar são de advertência; as em azul ou verde são indicadoras.

Indicadores de Condição

Nível Baixo (Tanque  
Principal): Reabasteça

Nível Baixo (Reservatório de 
Gasolina)*: Reabasteça

Mensagens do Sistema: 
Consulte i-MID

Indicador de preaquecimento*

Indicadores On/Off (Ligado/Desligado)

Airbag Lateral do Passageiro* 
DESLIGADO

Sistema VSA* DESLIGADO

Controle de Velocidade de 
Cruzeiro LIGADO

Sistema de Controle de  
Cruzeiro LIGADO

Modo ECON LIGADO

Imobilizador (Piscando): 
chave incorretamente; 
use a chave correta
1a  Posição: lanternas ligadas 
2a  Posição: faróis ligados

Sinalizadores de Direção/ 
Advertência LIGADOS

Faróis de Neblina* 
LIGADOS

Farol Alto LIGADO

* Não disponível em todos os modelos



6

Indice

INDICADOR DE PREAQUECIMENTO*

* Não disponível em todos os modelos

Acende durante o aquecimento do combustível, apagando-se quando o motor está 
pronto para a partida.

Conceito	 	                   *

Presente nos modelos 2.0, este novo conceito dispensa o reservatório e o uso de  
gasolina para partida a frio, quando o veículo estiver abastecido com etanol ou mistura 
de gasolina e etanol.

1.	 Em dias frios, se o veículo estiver 
abastecido com etanol ou uma 
mistura de gasolina e etanol, pode 
ser necessário aquecer o combustível 
antes da partida.

2.	 O aquecimento começa ao girar 
a chave de ignição para a posição 
LIGADA II  ou ao destravar a porta 
do motorista com o controle remoto.

3.	 O indicador de preaquecimento 
acenderá durante o período de 
aquecimento ao girar a chave para a 
posição LIGADA II . Certifique-se de 
que ele esteja apagado antes de girar 
a chave de ignição para a posição 
PARTIDA III . Não pressione o pedal 
do acelerador durante a partida.

Observações importantes

•	 Se o motor for acionado, mas parar 
imediatamente, aguarde no mínimo  
10 segundos antes de dar a partida  
novamente. Ao dar a partida,  
certifique-se de que o indicador de 
preaquecimento esteja apagado e 
pressione levemente o pedal do  
acelerador. Solte o pedal do acelerador 
assim que o motor for acionado.

•	 O sistema cancelará o aquecimento 
do combustível quando as portas 
forem travadas com o controle 
remoto.

•	 Mesmo quando a porta do  
motorista for destravada com o 
controle remoto, o sistema não 
aquecerá o combustível caso a 
bateria esteja com pouca carga.

•	 Se o indicador de preaquecimento 
piscar e apagar, isso indica que o 
aquecimento do combustível foi 
cancelado. Caso isso aconteça, 
retorne a chave de ignição para a 
posição ACESSÓRIOS I , aguarde 
10 segundos e reinicie o  
procedimento de partida.
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BOTÃO ECON

INDICADOR DO ECO ASSIST

Quando ligado, o desempenho do motor, a transmissão e sistema de climatização são 
ajustados para economia máxima de combustível.

Ligar/Desligar o Modo ECON

Auxilia a maximizar a economia de combustível modificando algumas funções do 
veículo.

1.	 Pressione o Botão ECON. 3.	 Verifique a condição do sistema na 
tela do display multi-informativo.

2.	 O indicador do Modo ECON 
acenderá.

4.	 Pressione o Botão ECON  
novamente para desligar o sistema.

Indica a economia instantânea de combustível por meio de barras coloridas.

Barras Coloridas do Indicador do Eco Assist

Eficiente consumo de  
combustível

Moderado consumo de 
combustível

Alto consumo de  
combustível
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TRAVAMENTO AUTOMÁTICO DAS PORTAS

Configuração de Travamento Predefinida

Configuração de Destravamento Predefinida

As portas TRAVAM quando o 
veículo alcança uma velocidade 
de 15 km/h.

As portas DESTRAVAM quando:
•	 T/A: Mover a alavanca seletora para a 

posição ESTACIONAMENTO (P).

•	 T/M: Girar a chave de ignição para a 
posição TRAVADA (0).
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TRAVAMENTO AUTOMÁTICO DAS PORTAS

Programação da Configuração de Destravamento Automático 
das Portas

Configurações Programáveis de Travamento/Destravamento 	
Automático das Portas

Programe como e quando as portas do veículo travam e destravam 
automaticamente.

Pressione os interruptores (+) e (–) no volante de direção para percorrer as opções. 
Pressione SOURCE para selecionar uma opção.

1.	 Pressione MENU. 4.	 Selecione Destravam autom. de 	
	 	     portas.

2.	 Selecione Personalizar Definições..

3.	 Selecione Configuração de portas.

5.	 Selecione Todas portas c/ ignição 	
	 	     desl.

6.	 Pressione MENU para sair.

Seguem abaixo as opções. Consulte o Manual do Proprietário para mais informações.

TRAVAMENTO Automático das Portas DESTRAVAMENTO Automático das Portas

Travamento 
Automático

Destravamento 	
Automático 

(todas as  
portas)

Destravamento 	
Automático 

(apenas a porta 
do motorista)

Desligar 	
Destravamento 

Automático

Desligar 	
Travamento 
Automático

Chave de ignição 
na posição 0

Ao alcançar  
15 km/h

Chave de ignição 
na posição 0

Mover a alavanca 
para posição P

Mover a alavanca 
da posição P

Mover a alavanca 
para posição P

Operar manualmente

Operar manualmente
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DISPLAY MULTI-INFORMATIVO (i-MID)

Para Acessar o i-MID

Principais Telas

Pressione o Interruptor INFO para  
mudar as telas do display.

Tela principal 
do i-MID

Relógio (ou 
papel de  
parede)

Computador  
de Bordo

Sistema de áudio 
(ou telefone 
durante uma 
chamada)

Um alerta ou indicador de mensagem 
pode aparecer na tela. Pressione o 
Interruptor INFO para cancelá-lo.
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DISPLAY MULTI-INFORMATIVO (i-MID)

Telas Secundárias

Controles no Volante de Direção

Consiste de diversas telas que fornecem informações úteis.

Temperatura 
externa

Pressione o Botão SEL/RESET 
para mudar as telas do display.

Hodômetro  
Parcial A  
Parcial B

Relógio

Interruptor  : 
Pressione para rolar 
para cima.

Interruptor  : 
Pressione para voltar 
para a tela anterior.

Interruptor  : 
Pressione para rolar 
para baixo.

Interruptor INFO 
(i-MID): Muda as telas 
principais.

Interruptor SOURCE: 
Pressione para selecionar.

Interruptor  :  
Pressione para avançar 
para a próxima tela.

Interruptor MENU:  
Pressione para  
personalização e outras 
configurações.
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SISTEMA DE ÁUDIO

Para fazer Seleções do Sistema de Áudio

Sistema de Áudio com Navegador

1.	 Selecione uma faixa de frequência (AM, FM1 ou FM2) ou uma estação 
predefinida.

2.	 Selecione uma música no CD inserido no sistema de áudio.

3.	 Selecione uma música no dispositivo USB conectado
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Sistema de Áudio sem Navegador

Interruptor / 
: Pressione  

para exibir e selecionar 
uma categoria RDS.

Interruptor SCAN: 
Pressione para 
obter amostras das 
estações.

Interruptor FM e 
Interruptor AM: 
Pressione para 
selecionar AM, FM1 
ou FM2. Interruptor / : 

(Buscar/Pular)

Interruptor  : 
(Liga/Desliga)

Interruptores de 
Predefinição (1-6)

Botão Seletor: 
Gire para ajustar o 
volume. Pressione 
e gire para  
sintonizar a  
frequência.

Interruptor SETUP: 
Pressione para 
exibir os itens do 
menu.

Interruptor  :  
Pressione para  
aumentar o volume. 

Interruptor  : 
Pressione para voltar 
para a faixa anterior.

Interruptor  :  
Pressione para  
diminuir o volume.

Interruptor SOURCE: 
Pressione para selecionar 
AM, FM1 ou FM2.

Interruptor  :  
Pressione para avançar 
para a faixa seguinte.

Interruptor MENU: 
Pressione para  
personalização e outras 
configurações.	

Seguem alguns exemplos de comandos do sistema de áudio.
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BLUETOOTH®  T E L E F O N E  V I VA - V O Z  ( H F T )

Faça ou receba chamadas através do sistema de áudio do veículo.  
Visite www.globalhondahandsfree.com/br para vrificar se seu telefone é compatível. 
As telas a seguir são do modelo com Sistema de Navegação. Para modelos sem Sistema 
de Navegação, consulte o Manual do Proprietário.

Como Usar o Telefone Viva-voz (HFT)

Para Parear seu Telefone

Interruptor Atender: Atende uma chamada, ou 
vai para a tela do Telefone.

Interruptor Desligar/Voltar: Desliga, recusa uma 
ligação ou cancela uma seleção.

1.	 Pressione o Interruptor TEL.  
Se um telefone não compatível  
com Bluetooth for pareado com o  
sistema, a seguinte tela irá aparecer.

2.	 Selecione Sim.

3.	 Coloque seu telefone no modo 
“Search”, “Pesquisar” ou.  
“Procurar”.

4.	 Selecione OK. O sistema  
começará a procurar seu 
telefone.

5.	 Selecione seu telefone na lista. 
Selecione Procurar Outro Tel se 
seu telefone não for encontrado. 
Consulte o manual do seu telefone 
para instruções sobre como procurar 
um dispositivo Bluetooth®.

6.	 Insira o código de pareamento de 
4 dígitos em seu telefone quando 
solicitado para completar o processo 
de pareamento.
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Para Realizar uma Chamada

1.	 Pressione o Interruptor TEL.

2.	 Selecione Discagem.

3.	 Insira um número de telefone.

4.	 Selecione Discagem para começar a 
discar.

5.	 A chamada é conectada e ouvida 
através do alto-falante do veículo.

6.	 Pressione o Interruptor  
(Desligar) no volante de direção 
para terminar a chamada.

Recebimento de Chamada

1.	 Uma notificação é ouvida e o 
número do telefone que está 
ligando aparece na tela de  
navegação.

2.	 Pressione o Interruptor   
(Atender) no volante de direção 
para atender a chamada.

3.	 A tela Chamando é exibida.

4.	 Pressione o Interruptor  
(Desligar) no volante de direção 
para terminar a chamada.
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1.	 Pressione o Interruptor TEL.

2.	 Selecione Discagem rápida 1 ou 
Discagem rápida 2.

Agenda Telefônica

Discagem Rápida

Ao parear o seu telefone, todo o conteúdo da agenda telefônica gravada no aparelho 
celular (e não no chip) é importado automaticamente para o sistema.

1.	 Pressione o Interruptor TEL.
2.	 Selecione Agenda Telefônica.

3.	 Percorra a lista para encontrar o 
nome e número que deseja ligar. 
Selecione as abas alfabéticas para 
exibir as entradas no grupo.

5.	 Pressione o Interruptor   
(Desligar) no volante de direção 
para terminar a chamada.

4.	 Selecione Chamar para começar a 
discar.

3.	 Selecione uma entrada de discagem 
rápida.

4.	 Selecione Chamar para começar a 
discar.

5.	 Pressione o Interruptor   
(Desligar) no volante de direção 
para terminar a chamada.
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RECONHECIMENTO DE VOZ PARA TELEFONE VIVA-VOZ (HFT)

Funções Principais

As funções são operadas pelos três interruptores no volante de direção e um 
microfone no teto.

Dicas para Comando de Voz

•	 Pressione e solte o interruptor Falar, aguarde um sinal sonoro e diga um nome.

•	 Fale com voz clara e natural.

•	 Diminua ruídos de fundo.

•	 Ajuste os difusores de ar laterais e do painel para longe do microfone no teto.

•	 Feche as janelas.

•	 Em veículos equipados com sistema de navegação, o sistema também usa  
uma tela sensível ao toque. É possível selecionar opções ou ícones tocando-os 
na tela.

Interruptor Atender: Atende uma  
chamada, ou vai para a tela do Telefone.

Interruptor Desligar/Voltar: Desliga,  
recusa uma ligação ou cancela uma  
seleção.

Interruptor Falar: Dá comandos de  
Bluetooth® Telefone Viva-voz (HFT).
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ÁU D I O  BLUETOOTH®

Reproduz arquivos de áudio armazenados de seu telefone compatível através do  
sistema de áudio de seu veículo. Visite www.globalhondahandsfree.com/br para  
verificar se essa função está disponível em seu telefone. As telas a seguir são do modelo 
com Sistema de Navegação. Para modelos sem Sistema de Navegação, consulte o 
Manual do Proprietário.

Reprodução de Arquivos de Áudio Bluetooth

1.	 Certifique-se de que o telefone está 
ligado e pareado ao Viva-voz.

2.	 Pressione SOURCE ou CD/AUX até 
aparecer o modo USB.

3.	 Pressione Play em seu telefone, o 
som é redirecionado ao sistema de 
áudio.

4.	 Pressione os Interruptores  
ou  para mudar de faixa, ou 
use os Interruptores  ou  no 
volante de direção.

Observações

•	 Certifique-se de ajustar o volume do seu telefone.

•	 Pode ser necessário habilitar configurações adicionais do Bluetooth em seu 
telefone para a reprodução.
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iPod®  OU DISPOSITIVO DE MEMÓRIA USB

Para Conectar Dispositivos e Reproduzir Arquivos de Áudio

Reproduz arquivos de áudio de seu iPod ou dispositivo USB compatível através do 
sistema de áudio do veículo.

iPod® é uma marca registrada da Apple Computer, Inc., registrada nos EUA e outros países. 
O iPod não está incluso.

1.	 Retire o cabo adaptador USB do  
console central.

2.	 Encaixe o conector do USB ao  
conector do iPod ou dispositivo de 
memória.

3.	 Pressione o Interruptor SOURCE ou 
o Interruptor CD/AUX até aparecer o 
modo USB. O áudio começa a  
funcionar.

4.	 Selecione   ou  para mudar 
de faixa, ou use os Interruptores  

 ou  no volante de direção.

Modelo EXR

Modelos LXS 
e LXR

Modelo EXR

Modelos LXS 
e LXR
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S I S T E M A  D E  N AV E G AÇ ÃO *

Entrada de Destino

1.	 Pressione o Interruptor DEST.

2.	 Selecione Menu 1 DEST. e em seguida 
selecione Endereço.

3.	 Selecione Via.

4.	 Insira o nome da via de destino. 
Não coloque o tipo de via (rua, 
estrada, avenida) ou direção (norte, 
sul, leste, oeste). Selecione Lista para 
visualizar uma lista de vias.

5.	 Selecione a via de destino da lista. 
Uma lista de ocorrências será  
automaticamente exibida ao  
escrever algumas letras, com a 
ocorrência mais parecida no topo 
da lista.

6.	 Insira um número da via. 
Selecione OK.

7.	 Se você não selecionar uma cidade 
primeiro e houver mais de uma  
cidade com a via especificada, uma 
lista de cidades será mostrada.  
Selecione a cidade desejada da 
lista.

8.	 O sistema calcula a rota e mostra a 
tela Calcular rota para. Selecione 
Definir como Destino.
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O sistema de navegação em tempo real usa o GPS e o banco de dados do mapa para 
mostrar sua localização atual e guiar você até o destino desejado.

Para Encontrar o Ponto de Interesse

Tente estes simples passos para encontrar um ponto de interesse próximo, como posto 
de gasolina, cinema, restaurante, etc.

1.	 Pressione o Interruptor DEST.

2.	 Selecione Menu 1 DEST. e em seguida 
selecione Categoria do Local.

3.	 Selecione uma categoria. 

4.	 Selecione uma subcategoria. 
Selecione  ou  para mudar de 
categoria principal.

5.	 Selecione um item.

6.	 O sistema calcula a rota e mostra a 
tela Calcular rota para. Selecione 
Definir como Destino.

Legenda da 
Tela do Mapa

Rota calculada

Direção do 
destino

Distância 
restante

Tempo restante

Localização atual 
do veículo
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Direções de Curva-a-curva

Exibe uma visão mais detalhada na tela do display multi-informativo (i-MID) das 
próximas manobras durante o percurso da rota.

Distância até a próxima 
manobra

Próxima manobra

Rota atual
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Dados de Fluxo
de Tráfego

Ícones de
Incidente

Tráfego pesado

Tráfego moderado

Informações de Tráfego

Fornece informação atualizada contínua, incluindo velocidade de tráfego, incidentes e 
construções em grandes áreas metropolitanas. Funciona em cidades em que um sinal 
de tráfego FM esteja disponível.

Ícones de Tráfego

Incidente

Construção

Rua fechada 

Clima

Para Recalcular o Tráfego

O sistema pode fornecer retornos ao redor 
de incidentes de tráfego automaticamente.

1.	 Selecione MENU MAPA (no mapa), e, 
em seguida selecione Incidentes de 
trânsito. Visualize e evite incidentes 
em específico e/ou congestionamento 
em sua rota. Selecione um incidente 
da lista. O sistema mostra a tela do 
mapa e a localização do incidente.

Ocasionalmente, pode aparecer uma 
linha verde indicando fluxo livre.

2.	 Selecione Detalhe de trânsito.

3.	 Selecione Evitar. Repita os passos 
de 1 a 3 conforme necessário.

4.	 Selecione Refazer rota.

5.	 O sistema recalcula uma rota de 
desvio que evita incidentes de 
tráfego.
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P Ó S - V E N D A

Conheça mais sobre a Honda e o seu Pós-Venda, acessando o site:  
www.honda.com.br.

Clique em Assistência Pós-Venda na página inicial, e assim desfrute de todas as  
informações que a Honda oferece a seus clientes.
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I N F O R M AÇÕ E S  I M P O R TA N T E S  S O B R E  S E G U R A N Ç A

R E C O M E N DAÇ ÃO  D E  C O M B U S T Í V E L

Sempre use o cinto de segurança
O cinto de segurança é sua melhor proteção em todos os tipos de colisão. 
Os airbags são uma proteção suplementar aos cintos de segurança, e não 
substituem os cintos de segurança. Portanto, certifique-se de que todos os 
ocupantes sempre estejam usando o cinto de segurança corretamente.

Proteja todas as crianças
Crianças com menos de 10 anos não devem viajar no banco dianteiro; elas 
devem ser adequadamente protegidas em um banco traseiro. Bebês e crianças 
pequenas devem ser acomodados seguramente ao sistema de proteção 
infantil. Crianças maiores devem usar um “assento de elevação” e o cinto de 
segurança de três pontos até que possam usar adequadamente o cinto de 
segurança sem necessidade de um “assento de elevação”.

Para maiores informações, consulte o Manual do Proprietário.

Tanque de combustível principal

Somente use etanol e/ou gasolina*1 comum, comercialmente disponível ou  
aditivada em qualquer proporção.

Reservatório de gasolina*2

Somente use gasolina*1 comum, aditivada ou preferencialmente premium.

*1 A gasolina aditivada distingue-se da comum tipo C por receber aditivos com propriedades 
detergentes e dispersantes. Dessa forma, evitam-se a formação de corrosão e depósitos no 
sistema de alimentação de seu automóvel, permitindo sempre um bom fluxo de combustível 
ao longo do tempo. A decisão pelo uso da gasolina aditivada cabe ao cliente, porém ressalta-se 
primordialmente o cuidado com sua procedência, seja comum ou aditivada.

Para mais informações entre em contato com uma Concessionária Autorizada 
Honda.

*2   Não disponível em todos os modelos



A Honda Automóveis do Brasil, consciente das questões socioambientais, 
utiliza papéis certificados FSC® (Forest Stewardship Council®) e outras fontes 

controladas para impressão deste material. 
A certificação FSC® garante que a matéria-prima florestal provenha de  
manejo considerado social, ambiental e economicamente adequado.

Conheça um pouco mais sobre a Honda  
e o seu Pós-Venda, acessando o site:

www.honda.com.br 

GUIA DE CONSULTA RÁPIDA
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